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T0 INSTALL WARN!NG TURN OFF -
- POWER. TEST POWER.IS OFF.:

Connect per Diagram. Twist strands on
~ each wire. Twist together bare ends of

.appropriate wires. Pushwires flrmiy Into.
wire connector. *Screw connector.on':
clockwise-until tight. Secure connector -
with electrial tape.

INSTALACION: ADVERTENCIA 5
DESCONECTE LA CORRIENTE.

- PRUEBE QUE LA CORRIENTE ESTA
DESCONECTADA. Conecte segin
- Diagrama. Tuerza los-hilos de cada’
alambre. Al juntar los alambres
apropiados tuérzalos. Empuje los
alambores firmemente dento del conector:
de alambre. Atornille el conector hasta
~ que este apretado. Asegure el bonector |
- con cinta aislante. 4

DIRECTIVES DE CABLAGE AVERT-"
ISSEMENT: COUPER L'ALIMENTATION.
_VERIFIER QUE L'AILMENTATION

SOIJ BIEN COUPEE. Installer selon:le
schéma de cablage. Torsader lestbrins
- de chaqgue fil. Joindre {es parties:
- dénudées en les torsadant fermement.
~ Insérer les dans le serre fils. Visser le -

serre fils dans le sens horaire. Recouvrir
~ de rubant isolant pour assurer une:
me:lleure IoOlathﬂ |

~

“Tobe mstalled and/or used in aocordance with
“appropriate electrical codés and regulations..
-+ Para instalarse y/o usarse de acuerdo con -
los codigos electricos y normas apropiados. -
 * Installer et utiliser conformément aux codes',-
de lelectncﬂe en vigueur, -



